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Abstrakt:

Cilem mé prace je uvést méné znamy francouzsky sttedovéky Roman o Fauvelovi
do SirStho povédomi a predstavit ho jako hodnotny pramen pro studium spolecnosti
vrcholného stiedoveku a jejich mravnich hodnot. Diky Fauvelovi, koni, co se stal kralem
lidi, se ma ¢tenat moznost ponoftit do zZivota na kralovském dvote a odhalit jeho pravou
tvar. V mé praci se sama vydam na dva vyznamné evropské dvory, které spojovala osoba
Jana Lucemburského, a sice dviir francouzsky a ¢esky. Pokusim se poukazat na to, jak
vlastng ctnostné a nefestnd byla spole¢nost okolo kréle 1 kral samotny. Co vlastn¢€ chce

ptibéh o Fauvelovi Ctenafi fict?

Prace bude vyuZivat také poznatky z jinych disciplin, jako je literarni véda ¢i
vytvarné uméni, nebot” ptibéh o Fauvelovi je zachovan i1 ve vytvarné podobé na mnoha

iluminacich. Dil¢i vysledky budou pribézné konzultovany s vedoucim bakalarské prace.

Abstract:

The goal of my bachelor thesis is to introduce the little-known French medieval
novel Roman de Fauvel to a larger awareness and present it as a valuable source for
studies of the medieval society and its behaviour. Thanks to Fauvel, a horse who becomes
a king of the people, the reader has an opportunity to immerse into the life at the court
and uncover its true face. In my bachelor thesis, I will follow two important European
courts, the court of France and the court of Bohemia, which were connected by the king
John of Luxemburg. Thus, I will try to show how virtuous and dissolute the society around
the king and the king himself is. What does the story about Fauvel want to say to the

reader?

The thesis will employ knowledge of other disciplines, such as literary science or
fine art, for Roman de Fauvel is kept in many illuminations. All strands of the thesis will

be regularly consulted with the thesis supervisor.
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Uvod

Francouzsky stfedovéky Roman o Fauvelovi je dilo, které barvité¢ odkryva poméry,
které vladly ve francouzské spolecnosti pocatku 14. stoleti, v dobé vlady Filipa IV.
Sliéného a jeho synid. A proto, a¢ je to dilo literarni, je zdroven i hodnotnym pramenem
pro studium mentality francouzské dvorské spolecnosti v dobé krize Francouzského
kralovstvi. Tento pramen obsahuje jak apokalyptické myslenky a upozornéni na brzky
ptichod Antikrista, tak také zhmotiiuje lidské nefesti, které ovladaly spole¢nost.
Nejznaméjsi a nejzachovalejsi verzi romanu je rukopis BnF fr. 146 nachdzejici se ve
Francouzské narodni knihovné v Pafizi, ktery je obohacen o ¢etné iluminace a hudebni
Casti. Ja4 sama jsem pracovala s piekladem do soudobé francouzstiny z roku 2012, ktery

vySel v nakladatelstvi Le Livre de Poche (Lettres gotiques)’.

Z mnoha uhli se timto dilem zabyvaji historici, literarni védci, ale také muzikologové
a kunsthistorici v zapadni Evrop€, ve Spojenych statech a v Kanadé, z jejichz praci jsem
vychézela. Z literarniho hlediska nejvyznamnéj$i a nejobsahlejsi praci s fauvelovskou
tématikou Fauvel au pouvoir: lire la satire médiévale’ napsal §vycarsky romanista,
profesor na univerzité v Lausagnne Jean-Claude Miihlethaler. Z jeho praci vychazeji také
dalsi dva Svycarsti romanisté, a sice Philippe Frieden a Thibaut Radomme. V Evrop¢ se
jim dale zabyva profesorka na univerzité v Rouen Elisabeth Lalou ¢i britska muzikolozka,
profesorka na univerzit¢ v Cambridge Susan Rankin. Pokud jde o Spojené staty, zde bych
rada vyzdvihla americkou romanistku, profesorku na univerzit¢ v New Yorku Nancy
Freeman Regalado a americkou historicku, profesroku na Brooklin college Elizabeth A.
R. Brown. V Kanad¢ je to pak historik, profesor na univerzité v Montréalu Serge
Lusignan. A na Réunionu se Fauvelem zabyva francouzsky romanista Patrice Uhl.
Vsichni mnou zminovani autofi se také podileli na vicejazy¢ném kolektivnim dile Fauvel

studies’, mapujicim Fauvela a jeho dobu ze vSech stran.

V ceském prostiedi je toto dilo velmi mélo zndmé az nezndmé, proto jsme se s mym
vedoucim prace panem profesorem Martinem Nejedlym rozhodli, ze jej vetejnosti

osvétlim a predstavim ho jako hodnotny pramen pro studium mentalit sttedoveéké dvorské

! STRUBEL, Armand, ed. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012.
2 MUHLETHALER, Jean-Claude. Fauvel au pouvoir: lire la satire médiévale. Paris: Honoré Champion,
1994.
3 BENT, Margaret a Andrew WATHEY, ed. Fauvel studies: Allegory, Chronicle, Music, and Image in
Paris, Bibliotheque Nationale de France, MS Francais 146. Oxford: Clarendon Press, 1998.
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spole¢nosti. Vzhledem k tomu, ze préaci piSu na oboru Historie, zabyvala jsem se
literarnim kontextem jen okrajové€, hlavné pro vysvétleni postav v dile vystupujicich.
Zamgéfila jsem se predevSim na francouzského krale Filipa IV. Sli¢éného a jeho radce
Enguerranda z Marigny, ktery je povazovan za vzor pro postavu Fauvela v prvni knize
romanu. Touto problematikou se zabyvali také autoii monografii o Filipu I'V. Slicném
jako byl Jean Favier (1932-2014) ¢i Georges Bordonove (1920-2007). Kapitolu o
Enguerrandovi z Marigny napsal také Joseph Petit (1874—1908) ve své monografii o

Karlovi z Valois, kde li¢i pravé vztah mezi bratrem kréle a timto nejbliz§im kralovym

radcem.

Ma préce je déle propojena s Ceskymi d€jinami osobou Jana Lucemburského, ktery je
z hlediska historiografie i literatury velmi rozporuplnou osobnosti. V zédpadni Evropé,
hlavné ve Francii, na néj péli 6dy jiz v dobé jeho Zivota, zato v ¢eském prostiedi je to
postava znacné neoblibena a zavrhovana. Az v poslednich letech je u nas snaha Jana
Lucemburského rehabilitovat, ocistit ho od nanosu pomluv, nahlédnout na ngj
objektivnéjSim zrakem a zatadit ho mezi kdnon uspeésnych ceskych krali. Tato tendence
je nejvice patrna u pani profesorky Lenky Bobkové, z jejiz nejnovéjsi monografie o Janu

Lucemburském? jsem v praci taktéZ cerpala.

Literarni obraz Jana Lucemburského vykresluje bud jako ctnostného, nebo
nefestného Cloveéka, nic mezi tim. Jak ve francouzském prostiedi Romanu o Fauvelovi,
tak 1 v Cesko-francouzském prosttedi kronik a basni je dilezitym cilem autorti nahlizet na
spolecnost a jeji predstavitele z pohledu ctnosti a nefesti. Proto jsem si pro propojeni

s ceskymi dé&jinami vybrala praveé rozporuplného Jana Lucemburského.

Problematikou Janovy osoby a také jeho rozporuplnosti se zabyvaji jmenovité
historici jako Lenka Bobkova, kterou jsem jiz vySe zminila, dile Robert Antonin, z jehoZz
piispévku o idedlnim panovnikovi z knihy Dvory a rezidence ve stiedovéku I1.° jsem
Cerpala, ¢i Martin Nejedly, ktery o jeho rozporuplnosti pise v pfispévku s nazvem «Si
vous étes amenes a choisir un nouveau roi, je vous conseille ne pas traverser les foréts a

la recherche des bois tortueux» L’image de Jean |’Aveugle dans les sources médiévales

* BOBKOVA, Lenka. Jan Lucembursky: otec slavného syna. Praha: Vysehrad, 2018. Velké postavy
¢eskych déjin.
> Dvory a rezidence ve stiedovéku. 2, Skladba a kultura dvorské spolecnosti. Praha: Historicky ustav AV

CR, 2008. Mediaevalia Historica Bohemica. Supplementum.
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tchéque®. Dale se Lucemburky a dvorskou kulturou zabyvaji historici jako je Zden&k
Zalud, Jana Fantysova-Mat&jkova a mnoho dalgich, ktefi ptispéli do rozsahlé publikace
Lucemburkové: ¢eskd koruna uprostied Evropy’, vydané roku 2012. Ze starsich historiki
8

se Janem zabyvali napiiklad Josef Susta (1874-1945) a jeho Krdl cizinec®, & Jiii

Spévacek (1923-1996) v dile Krdl diplomat’.

V zahrani¢i se Janem Lucemburskym a Lucemburky zabyva polsky historik
Wojciech Iwanczak, dale némecky bohemista a historik Jorg Konrad Hoensch ci

v minulém stoleti jiz zesnuly francouzsky historik Raymond Cazelles (1917-1985).

r owr J$ 24

I kdyZ druhé ¢ast mé praci nepiinasi z pohledu historického badani ptili§ mnoho
novych poznatki, je poprvé propojena s francouzskym Romanem o Fauvelovi svou
ctnostnou a nefestnou slozkou, u Fauvela tak ikonickou. Navic jsem do své prace zatradila
1 mé vlastni pieklady uryvkll z romanu, ktery neni do CeStiny pteloZen, a seznam ctnosti
a nefesti, které v romanu vystupuji. O nekterych z nich se v romanu mluvi hloubéji, ty
jsou pak obohaceny témito podrobnéjSimi komentafi, které jsou rovnéz mymi vlastnimi

pieklady.

® NEJEDLY Martin. « Si vous étes amenés & choisir un nouveau roi, je vous conseille ne pas traverser les
foréts a la recherche des bois tortueux. » L’image de Jean I’ Aveugle dans les sources médiévales tchéques.
In: MARGUE Michel et al. Images de Jean I’ Aveugle. Luxembourg, v tisku.

7 ANTONIN, Robert, BALETKA, Toméa§, BARTLOVA, Milena, et al., SMAHEL, Frantiiek a Lenka
BOBKOVA, ed. Lucemburkové: ceskd koruna uprostied Evropy. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny,
2012.

8 SUSTA, Josef, KROFTA, Kamil, ed. Ceské déjiny. Dilu II. Cdst 2., Krdl cizinec. V Praze: Jan Laichter,
1939. Laichtertv vybor spisti poucnych.

® SPEVACEK, Jiti. Krdl diplomat: Jan Lucembursky 1296—1346. Praha: Panorama, 1982. Stopy, fakta,
svédectvi.
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1. Roman o Fauvelovi

Za vlady Filipa IV. Sli¢ného vznikaly prvni velké francouzské satiry'®, jednou z nich
je 1 Roman o Fauvelovi. Vznikl mezi léty 1310—1316 v prostiedi kralovské kancelat mezi
vzdélanymi notafi'!, tedy mezi lidmi velmi dobfe obezndmenymi se situaci na
kralovském dvofte. Proto je i d&j romanu explicitné zasazen do tohoto prostiedi a snazi se
upozornit na poméry, které v této dob¢ na francouzském dvore panuji a stejné tak se snazi

kritizovat francouzskou, hlavné€ vyssi spole¢nost a jeji Spatné mravy.

Romaén se dé€li na dvé knihy. Autorem je pravdépodobné Gervais de Bus, notaf a
dlouholety kaplan nejvyssiho radce Filipa Sliéného Enguerranda z Marigny.'?

Dilo mélo od pocatku velky uspéch a jiz mezi léty 1316—-1318 dochazi k jeho
opisovani a hned roku 1316 takeé ke tvorb¢ velikého rukopisu doplnéného o hudebni ¢asti
a Cetné iluminace. Tento rukopis je dnes uchovan ve Francouzské narodni knihovné pod
signaturou BnF fr.146. Autorem tohoto doplnéného dila je pravdépodobné Chaillou de
Pesstain'?, jeden z notatt v kralovské kancelaii. O jeho osobé se ale vedou &etné dohady.
Neni jasné, zda se autor nejmenoval spis Geoffroy Engelor, prezdivany Chalop'?, &i jestli
Gervais de Bus a Chaillou de Pesstain nejsou jedna a tatdz osoba. Kazdopadné s nejvetsi
pravdépodobnosti na dile nepracoval sam, ale spolupracoval s dal$imi notafi'>, kteti méli
evidentn¢ stejny ndhled a ndzor na svét a na francouzskou politiku zacatku 14. stoleti,
proto existuje také teorie, ze pod jménem Chaillou de Pesstain se skryvaji ve skute¢nosti

vSichni duchovni kralovské kancelafe.!® At uZ je to jakkoliv, toto dilo je jedineénou

10 T USIGNAN, Serge. Culture écrite et langue francaise a la cour de Philippe le Bel. In: BELLON-
MEGUELLE, Héléne, Olivier COLLET, Yasmina FOEHR-JANSSENS a Ludivine JAQUIERY, ed. La
moisson des lettres: L'invention littéraire autour de 1300. Turnhout: Brepols, 2011. s. 31.
' FRIEDEN, Philippe. La révolution Marigny: les rapports de la Chronique métrique dans le BnF fr. 146.
In: BELLON-MEGUELLE, Héléne, Olivier COLLET, Yasmina FOEHR-JANSSENS a Ludivine
JAQUIERY. ed. La moisson des lettres: L'invention littéraire autour de 1300. Turnhout: Brepols, 2011. s.
144.
12 RADOMME, Thibaut. L’Optimisme du satirisme: mise en forme et en espace du texte, de I’image et de
la musique dans le Roman de Fauvel interpolé (Paris, BnF, francais 146). Cahiers de recherches médiévales
et humanistes. 2017, 34(2). s. 239.
13 Tamtéz, s. 239.
14 LUSIGNAN, Serge. Culture écrite et langue francaise a la cour de Philippe le Bel. In: BELLON-
MEGUELLE, Héléne, Olivier COLLET, Yasmina FOEHR-JANSSENS a Ludivine JAQUIERY. ed. La
moisson des lettres: L'invention littéraire autour de 1300. Turnhout: Brepols, 2011. s. 40.
'S LALOU, Elisabeth. Le Roman de Fauvel a la chancellerie royale. In: Bibliothéque de I’Ecole des chartes.
1994, 152(2). s. 503-504.
16 UHL, Patrice. La sotte chanson et le renouvellement des formes poétiques: les jeux-partis parodiques de
Roland de Reims (Oxford, Bodleian Library, Douce 308) et les fatras entés de Chaillou de Pesstain (Paris,
BnF, fr. 146). In: BELLON-MEGUELLE, Héléne, Olivier COLLET, Yasmina FOEHR-JANSSENS a
Ludivine JAQUIERY. ed. La moisson des lettres: L'invention littéraire autour de 1300. Turnhout: Brepols,
2011. s. 357-358.

10



ukazkou dobové mentality, zprostfedkované pohledem vzdélanych duchovnich v tésné

blizkosti panovnika.

1.1 Pribéh

Le vice de la «fauvelleriey

Et la lie de la cupidité

Tiennent fermement aujourd'hui le trone
Et le rang le plus élévé de la Cour.

Par l'argent on obtient

Un jugement favorable et juste.

La loi est condamnée a ['exil

Et la justice s'expose a la vente."”

Netest fauvelovského pocinani

A kal chamtivosti

Chopil se dnes pevné své moci

A s ni 1téch nejvyssich na kralovském dvore.
Penézi se da nyni ziskat

prizen 1 spravedlnost.

Préavo je odsouzeno zit ve vyhnanstvi.

A spravedlnost je na prodej

Tak za¢ina Roman o Fauvelovi, o koni, ktery se stal vladcem lidi. Tato kratka

pocatecni pasaz nam nastinuje svét, ve kterém se usidlila faleS a nefest, jimiz je vSe

ovladano. Jediné, co ma dnes opravdovou cenu, jsou penize, slava a zndmosti.

Ztélesnénim této falSe a nefesti se stava Fauvel, kiif, ktery jiz ddvno nespi ve své staji's.

Vymeénil ji diky pfizni Fortuny za velké sin€ kralovského paléce, zlaty zlab a neustavajici,

kazdodenni pocty od svych obdivovatelii a vyznavaci jeho vile. Tiho kazdy den s velkou

néhou drbou, hladi, krmi a laskaji'®. Mezi témi, kteii ho obskakuji, mizeme vidét krale,

vévody, hrabata, ale také rytife, duchovni i obycejné vesnicany. VSechny stavy se snazi

dostat do Fauvelovy piizné¢ a drbat ho na téch Castech téla, ktera jim pfislusi. Jednim

z jeho ptednich vazald se stdva i sdm papez, ktery ho denné nézné hladi po hlavé (bez

toho, aniz by se ho jakkoliv dotkl, na to mé okolo sebe Cleny cirkve) a fikd mu: ,,To je ale

17 STRUBEL, Armand, ed. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s.

127, v. 1-8.
18 Vyobrazeni v Pfiloze ¢. 4, s. 55
19 Vyobrazeni v Priloze ¢. 5,6,7,8, s. 55
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hodné zvitatko.<*°

, v§e ve jménu kréle, z jehoz piizné¢ ma papez prospéch. Prihlizejici
kardinalové, aby se Fauvelovi také zavdécili, jen svorné pfitakavaji a také se v drbani
velmi ¢ini. Kralové zas Fauvelovi roz¢esavaji jeho hiivu, prelati a opati drbaji na zddech
a na bocich, ale také na bfiSe a hrudi. Pfevorové, dékanové a arcijahnové mu masiruji
kopyta a rytifi maji na starosti zadek. Chudym jsou pak vymezena mista okolo ocasu.
Fauvelovi samoziejmé vSechna tato pozornost déla velmi dobie, pieci jen jde o marnivé
zvite. Je to kral podvodu, a¢ si jeho ptivrzenci od jeho ptizné slibuji velké véci, moc a
penize, Fauvel je celou dobu jen mate, a nakonec je dovede do zdhuby. Za dobrou sluzbu

je jedind fadnd odmeéna a tou je trest.

Fauvel ale nezije v palaci sam, ma kolem sebe obrovsky dviir plny Neftesti jako je
Smyslnost, Zarlivost, Lakota, Zavist, Pomluva a celé zastupy dalsich.?' Ty viechny jsou
mu bezmezné oddany. Dé&j pfib&hu zaina praveé zde, mezi témito bytostmi. Je to chvile,
kdy je Fauvel diky ptizni Fortuny uplné na vrcholu své moci a ma pocit, Ze se kolo osudu
toCi presné tak, jak on chce. Rozum proti nému nema zadnou moc, neni jiz nikoho, kdo
by se mu postavil. Je mocny, bohaty, obklopen silnymi pfateli. Jediné, ¢eho se boji, je
vrtkavost Fortuny, kterd je schopnd mu jeho moc odebrat tak rychle, jak rychle mu ji
umoznila nabyt. Jediné, co by mu podle n¢j zajistilo moc jednou provzdy, je se s Fortunou
ozenit, aby mu zistala jako vérna manzelka naklonéna. Jedin¢ tak bude klidné usinat.
Proto z4d4 své nefestné piatele, aby mu jeho plan schvalili’2. Ti ho samoziejmé povazuji
za velmi uslechtily, pro Fortunu by to méla byt Cest, ze se o ni uchazi nékdo tak mocny,
vladce celého svéta, s jehoz moudrosti se nemiize nikdo méfit. Po této velmi uspokojivé
odpovédi se Fauvel vydava na cestu do Makrokosmu, do paldce, kde Fortuna sidli, a

nepochybuje o svém uspechu.

Opojen moci a vidinou tspéchu se po vzoru kurtoazni lyriky Fortuné vyznava ze
svych milostnych citl a Zada ji, aby se stala jeho Zenou. Naduté se ohani tim, ze diky ni
a skutecnosti, Ze ho vyzvedla do vySin, je ona nyni jeho Zivotem a radosti. A je to on, kdo
ma diky jeji milosti vladnout celému svétu jako Bih na zemi. Poté, co Fauvel domluvi
svou pySnou fe¢, je Fortuna rozcilena Fauvelovou urdzkou, kterou ji uStédiil a
opovazlivosti, kterd prekrocila vSechny hranice. Razné¢ mu vysvétli, Ze ona neni Zena na

vdéavani a upozorni ho, Ze Fauvel viibec nerozumi, s ¢im si zahrava. Je zfejmé, Ze vibec

20 STRUBEL, Armand, ed. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s.
145, v. 114.: ,, Voici une belle béte!

2l Kompletni seznam vSech Nefesti zmifiovanych v romanu v Piiloze ¢. 1, s. 45-51

22 Vyobrazeni v Priloze & 9, s. 56
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nechape, kdo vlastné Fortuna je a pro¢ existuje na tomto svété. Proto mu vse jasné
vysvétli, svlj pavod i svou tlohu. Poté co skonéi, Fauvel nechapajic, co mu Fortuna pravé
vysvétlila, zpusti zalozpév na svij kruty osud a je velmi zarmoucen odmitnutim, kterého
se mu prave dostalo. Odvolava se na Lasku, ktera ho vedla a jejiz ptikazy plnil. Stylizuje
se do pozice zarmoucené¢ho milence, kterému neslo o nic jiného nez o naplnéni ¢istého
citu, ktery citi ke své vyvolené. A opét Fortuné predvadi svou lasku a své trapeni, ze
kterého ho mtize vysvobodit jen ona a jeji opétovana laska a tragicky (pro ¢tenare velmi
vypjateé az groteskné) ocekava smrt, ve které jediné mize najit utéchu. Jeho zalozpév je
velmi neodbytny a nesnesitelny, Fortuna ho nazve fevem.?® Fales, ktera se v ném skryva,

Ji nezlistane utajena.

Ve své druhé feci jiz neni Fortuna tak mirna. Stru¢né€ a jasné mu znovu vysvétli,
kdo je a zaCne ho urazet a vyhroZzovat mu. Nazyva ho hlupdkem, bldznem ¢i mrvou a
nezdraha se zajit az tak daleko, e Fauvela nazve ,,pytlem sradek*?*. Oznaéi ho za posla
Antikrista, za jeho lenika, nicemu, ktery se chce drze oZenit s pravou vladkyni. Razn€ mu
také da najevo, ze mu neposkytla vyhody z lasky ¢1 z tcty k nému, ale kvili udrzeni
rovnovahy v fadu, ktery stanovil Bith. Fauvel se ale do tfetice pokousi o jeji lasku a ta ho
do tretice odmita. Tentokrat uz ho od sebe odhani, je ji naprosto jasné, o co Fauvelovi

jde, ze nemiluje ji, ale jen sdm sebe.

Nyni se Fauvel zalind bat, ze prizenn Fortuny zcela ztratil. Snazi se si ji opét
alespont trochu naklonit a od lasky a svych cilii upousti. Fortuna se ho v tomto jeho
rozpoloZeni snazi presvédcCit o jeho slepé viie, o Spatnosti jeho po¢indni, o nefestnosti
jeho pohnutek a nabada ho k Cestnému zivotu v pravd¢ a ctnosti. Zjist'uje ale, ze to vse je
marné, Fauvel je zabednény hlupak, ktery vzapéti za¢ne natikat na svlij ud¢€l. Fortuna ho
podle jeho slov podvedla, nazyva ji podvodnou? . Obdaftila ho bohatstvim a moci a nyni
mu vSe bere a utdpi ho v slzach. Fortuna ale nechce, aby z jejiho sidla odesel v takovém
stavu a bez jakéhokoliv projevu laskavosti z jeji strany. Navrhuje tedy, Ze mu dé za

manzelku kradsnou podvodnici jménem Prazdna Slava?%?’, ktera se k nému dokonale hodi.

2 STRUBEL, Armand, ed. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s.
487,v.3781-3782. —,, ..., si tu as fini de crier / Et de te lamenter... "

24 Tamtéz s. 497, v. 3851.:,, Tu n'es qu'un sac tout plein de merde!

% Tamtéz s. 529, v. 27. —,, Hélas! Trompeuse Fortune, “

26 Bible: Pismo svaté Starého a Nového zdkona /véetné deuterokanonickych knih/. 2. Praha: Zvon,
1991. Z francouzského Vaine Gloire; Cesky pieklad vychdzi z Listu Galatskym 5:26 - ,,Nehledejme
prazdnou slavu, nebud’'me jeden druhému vyzyvavi, nezavidme jeden druhému®; déle by se dala tato bytost
prelozit i jako Fale$na ¢i Marna Slava.

¥ Vyobrazeni v Piiloze ¢ 11, 8. 57
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Fauvel potéSen touto zpravou, kterd v jeho ocich znamenala mir s Fortunou, svoluje ke

snatku a opousti jeji palac i cely Makrokosmos.

Svatba se kona v Patizi, kde se nachazi Fauveliv palac. Sezvany jsou vSechny
Netesti, které patii k Fauvelovu dvoru. Ctnosti, které byly z Fauvelova kralovstvi jiz diive
vykazany, se na svatbu také sjely podivat. Veseli’® bylo opravdu bujaré a nespoutané.
Obzerstvi 1 Opilstvi se radovalo dvojnasob. Po hostin¢ se Fauvel se svou manzelkou
odebrali na loze a svateb¢ané pokracovali v zdbavé, za doprovodu nastrojii a hlasitého
zpé&vu v ulicich pod jejich okny az do rana®. Dalsi den pokracovala zabava turnajem mezi

Ctnostmi a Netestmi®’, kdy se mezi sebou stietly:
Neposkvrnénost se Smyslnosti — Smyslnost byla porazena
Neposkvrnénost s Cizolozstvim — CizoloZstvi bylo porazeno
Cudnost se Smilstvem — Smilstvo bylo porazeno
Trpélivost (vystiidala Lidskost) s Pychou — Pycha byla porazena
Stfidmost s Nenasytnosti — Nenasytnost byla porazena

Ctnosti*! nad Nefestmi vitézi a Fortuna sestupuje na zem a vitézky nabada k vytrvalosti
a usilovné praci s lidmi, protoze kdyz Ctnosti polevi, lidé se obrati k d’ablu. Fortuna se

nasledn¢ vraci zpét do Makrokosmu a veseli pokracuje.

Fauvel mé s Prazdnou Slavou mnoho déti a vSichni spole¢né rozsévaji Spatnost po
celém svété. Fauvel ma také se svou rodinou a druhy dovoleno prochazet zahradou sladké
Francie, ve které rostou diky bozi milosti ctnostné kvétiny (kvétiny vérnosti, miru,
spravedlnosti, vzneSenosti atd.>?). Autor této ¢asti se kvili tomuto faktu velmi zlobi,

protoZe jejich pfitomnost Ctnosti ohrozuje a Zene spolecnost do zahuby.

Hélas, France! Comme ta beauté

Est en train de tomber aujourd’hui en ruine

28 Vyobrazeni v Pfiloze & 12, s. 57
2 Vyobrazeni v Pfiloze & 13,s. 58
30 Vyobrazeni v Pfiloze & 14, s. 59
3! Kompletni seznam viech Ctnosti zmifiovanych v romanu v Pfiloze & 2, s. 52-53
32 STRUBEL, Armand. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s. 655 a
657, v. 5737-5748.
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Par la faute de la troupe fauveline

Qui trouve son plaisir a cultiver tous les maux!*

Béda, Francie! Kdyz tva krasa
Dnes kon¢i v troskach
Chybou fauvelovskych hord

Které nachéazeji potéSeni v rozsévani Spatnosti!

1.2 Fauvel

Ustedni postavou roméanu je ki Fauvel**, kterému bylo umoznéno diky piizni
Fortuny stat se soucasti lidské spolecnosti. Pro proniknuti do ptibéhu je nezbytné védet,

kdo vlastné Fauvel je, jak vypada a co ztélestuje.

Fauvel je zvite, které piislo o rozum v honbé za moci. Bytost dbajici na sviij
zevnéjsek, plna 1zi a klamu. Bytost, kterd byla stvotfena jen pro to, aby podvadéla ty, co
jiuctivaji a oslavuji. Takové nejde nazyvat jinak nez divou zvéri, ktera se nechtéla smifit
se svym stavem a zatouzila po tom mit vic. Tito hlupaci, pachtici se za svym vlastnim
uspéchem, nevnimaji nic jiného nez Zemi, po které chodi a to, co by jim mohla pfinést.
K nebestim uz své o¢i nezvednou®, odvratili se od pravé viry a svého Boha si udélali
z Fauvela®®, a tak budou navéky spalovani ohném chtivosti’. Cely svét je tak otoden
vzhiiru nohama*®. Je v ném misto pro jediné boZstvo, a tim jsou penize, diky kterym je
mozné ziskat jakoukoli ptizeii. Neni divu, Ze se zde velmi daii Nefesti a podvodliim, jez

jsou zahaleny pod rouskou préva.

33 STRUBEL, Armand, ed. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s.
661, v. 5812-5815.

3Vyobrazeni v Pfiloze ¢. 3, s. 54

35 STRUBEL, Armand, ed. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s.
167, v. 336-339.

3MUHLETHALER, Jean-Claude. L'Allégorie du Cheval Fauvel (B.N.fr.146): texte, intertexte,
iconographie.In: Reinardus: Yearbook of the International Reynard Society. John Benjamins publishing
company, 1993, 6, s. 82.

37 STRUBEL, Armand, ed. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s.
167, v. 340.

3 Tamtéz, s. 197, v. 1.
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Béhem hovoru Fortuny s Fauvelem se mu ona snazi ukazat na ptibézich dob
minulych, co se stane s témi, kdo se odkloni od Boha a dobrovoln¢ se stanou obét'mi
Nefesti. V piibézich se objevuje i Nabukadnesar®’, kterého Fortuna obdafila bohatstvim,
ale on se od ni a jejiho otce odvratil a zacal uctivat Fauvela. Za to byl stizen §ilenstvim a
musel po dobu sedmi let zit mezi divokymi Selmami. Nebot' ve stfedovéku byly
zviteckost a Silenstvi jedny ze zakladnich projevii ¢lovéka, ktery se obratil k hiichu a

t*°, kdy dochazi k otodeni

spol¢il se se zlym stvofenim. Hovotfime zde o tzv. bestournemen
kiestanskych hodnot, které se dostavaji na roven nefesti a ta se naopak dostdva na
uroven kiestanskych hodnot. Hfi$nik svymi ¢iny proti Bohu a jeho zdkontim uptednostnil
statky tohoto svéta nad statky nebes, umistil zvife nad Stvoftitele (la créature au-dessus
du Créateur). Jde o jakéhosi homme fauvelin, ktery je ovladdn svymi vasnémi a pro
kterého je Fauvel novou modlou.*! J.-C. Miihlethaler pro lepsi pochopeni tohoto obratu
k pozemskym statkiim pouziva, ve stfedovéku velmi oblibeny piiklad htichu,
starozakonni piib&h*? o Izraelitech, ktefi si ze své nedockavosti a nedivéry v MojziSova
slova 7adali hmatatelného Boha, kterého by mohli uctivat. Aron jim tedy ulil ze zlata
jejich Sperkt tele. Ti, co byli nespokojeni, se zacali veselit a své nové modle obétovali a

nazyvali ji Bohem. Mojzi§ se proti této ¢asti velmi rozhnéval, zni¢il Desatero dané od

Boha a se svymi vérnymi je pobil.*?

Obratit se k hiichu tedy znamena slouzit Fauvelovi a podporovat tak spoleCensky
zmatek a nefad.** Fauvel je mistrem klamu a iluze, ¢imZ se velmi podoba svému panovi,
d’ablu, jehoz je poslem a kterému zde piipravuje ptidu na jeho navrat.*> To kvili
byt oni, lidé, ktefi by méli vladnout zviratiim. JenZe ve svéte na ruby, ve Fauvelove svéte,

ve svété plném Nefesti, se zvitata stavaji z 1idi.*®

3% STRUBEL, Armand, ed. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s.
377, v. 2385-2400.
40 MUHLETHALER, Jean-Claude. L'Allégoric du Cheval Fauvel (B.N.fr.146): texte, intertexte,
iconographie. In: Reinardus: Yearbook of the International Reynard Society. John Benjamins publishing
company, 1993, 6, s. 83.
41 Tamtéz, s. 83.
42 Tamtéz s. 84.
43 Bible: Pismo svaté Starého a Nového zdkona /véetné deuterokanonickych knih/. 2. Praha: Zvon, 1991:
Exodus 32:1-32:35
4 MUHLETHALER, Jean-Claude. Le dévoilement satirique: texte et image dans Le Roman de Fauvel. In:
Poétique. 2006, (146). s. 169.
4 Tamtéz s. 171.
4 STRUBEL, Armand, ed. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s.
167, v. 335.
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Jak jiz bylo feCeno na zacatku, Fauvel je kin. V Bibli jsou tato zvifata primarné
urcend k prodeji ¢i k tahu. Tento utilitarni aspekt dava ¢lovéku nad timto zvifetem moc,
kterd byla mnohokrat kritizovdna jako lidskd pycha.*’ Piizna¢né sedi hned vedle
Fauvelova trinu po jeho levici pravé Pycha. Zaroven je Fauvel tyran, ktery nedba
obecného dobra a hleda jen sviij vlastni prospéch. Je tedy ovladan pychou, chticem a
dalsimi vasnémi, které ho odsuzuji k zivotu v hiichu. V ptfibéhu se o ném mluvi jako o
poslovi Antikrista, o koni z pekel, ktery rozséva zkazu, stejné jako Ctyii jezdci na konich
béhem Posledniho soudu. Neni nahoda, Zze pravé 14. stoleti je stoletim ocekavani
Posledniho soudu a ptichodu Boha, i samotny roman je plny explicitnich narazek na tento
konec veéku. Je tedy mozné, Ze v romanu ztélesiiuje Fauvel, jako absolutni zlo, vSechny
koné Apokalypsy.*® Ale na druhou stranu, jezdci byli v Janové zjeveni povolani

Berankem*’, ne Antikristem.

Spornou otazkou je Fauvelova barva. Na iluminacich je zpodobnén v jakési
gervené aZ ohnivé barvé, ale v romanu se mluvi o la couleur fauve’®, ktera je podle
sttedovéké $kaly barev nékde mezi jakousi bledou a citronové Zlutou barvou®'.
V symbolice je zlutd barva spojena s faleSnosti, je to barva zidi a penézokazii, navic podle
verze romanu zroku 1376 se Fauveliv palac Zluté leskne.’? Fauvel jako zvife plné
marnosti ma piesné takovy hav, jaky se k nému hodi — Pour un animal vain, un habit

vain’3.

Svym jménem pak vérné ztélesnuje vse, co je na tomto svété zbytecné a marné —
klam 1 faleS. Autor jméno rozebira na dvou rovinach. Ta prvni je sloZzena ze dvou slov —
faux (fale$ny) a voile (zavoj)**. Fauvel tedy stavi svou nefestnost na ,,zastfené falesnosti

(la fausseté voilée), 1zi zahalené v havu nevinnosti. Druhd rovina nasledné¢ odkazuje

“MUHLETHALER, Jean-Claude. L'Allégoric du Cheval Fauvel (B.N.fr.146): texte, intertexte,
iconographie. In: Reinardus: Yearbook of the International Reynard Society. John Benjamins publishing
company, 1993, 6, s. 85.
48 Tamtéz, s. 89.
4 Bible: Pismo svaté Starého a Nového zdkona /véetné deuterokanonickych knih/. 2. Praha: Zvon,
1991.: Janovo zjeveni 6:6—6:8
50 STRUBEL, Armand, ed. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s.
153, v. 218.
31 Glaucus -> le pale (bleda) - Flavus (latinsky Zlutd) > le fauve — Citrinus -> le citrin (citronové Zlutd)
52 Muh. 1993
53 STRUBEL, Armand. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s. 153, v.
223.
34 Tamtéz, s. 155, v. 239-240.
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k jednotlivym pismeniim v jeho jmén¢, kterd ztélesiiuji Sest Netesti, Sest dam alegoricky

zpodobnénych v postavé Fauvela®.

F — Flatterie — Pochlebovacnost
A — Avarice — Lakota

V (U) — Vilenie — Podlost

V — Variété — Proménlivost

E — Envie — Zavist

L — Lacheté — Zbabélost

1.3 Fortuna

Fortuna®® v roméanu je na rozdil od Fortuny 13. stoleti mnohem komplexné&jsi a
jasnéjsi. Zatimco ve 13. stoleti byla tato postava jakymsi ztélesnénim ndhody a vrtkavosti
osudu, v tomto romanu je zobrazovéana jako dcera Boha, ktera plni jeho viili.’” Fortuna
dli ve svém paldci v oblasti mimo zemi zvané Makrokosmos, kam ji v roméanu pfijde
Fauvel pozadat o ruku. Fortuna je touto nabidkou pohorSena, protoze Fauvel si mysli na
néco, na co nema pravo. Snatkem by si rad naklonil nejen Fortunu, ale zaroven s ni 1
Boha, a nejlépe by se rad postavil nad néj a sam ho ovladal. Fauvel je sice hlupak a tuto
propojenost mezi Fortunou a Bohem pravdépodobné nevidi, ale Fortuna ano, a proto je

roz¢ilena.

V roméanu se dozvidame, Ze Fortuna m4 ve skute¢nosti &tyfi jména.>® Tim prvnim
je Prozietelnost, protoZe ma moc predvidat az do daleké budoucnosti. Druhé jméno je
Osud, ktery ji povétfuje udavat rychlost béhu ¢asu podle toho, jak se rozhodne tocit své
kolo. Jeji tieti jméno je Nahoda, kterd se necekané objevi, vedena shodou nezndmych
okolnosti. A poslednim jménem je pravé ono Fortuna, které miiZeme chapat dvojim

zpiisobem. Na jednu stranu je toto jméno, stejné jako Fauvelovo, sloZzeno ze dvou slov.

3 TamtéZ s. 155, v. 243-252.
36 Vyobrazeni v Ptiloze &. 10, s. 56
57 STRUBEL, Armand, ed. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s. 55.
8 Tamtéz, s. 371 a 373, v. 2296-2321.
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Jelikoz jeji otec je silny, prvni ¢ast jména tuto silu odrazi: Forte. Druhou ¢ast jména tvori
une, protoze je to ,,ona“. Z tohoto slozeni ndm vznikne ,,Fortune*.>* Chépu ji tedy jako
bozi silu v zenské podobé. Na druhou stranu je tu ale i vyznam slova la fortune, tedy

nahoda ¢i $tésti. V Ceském prostredi je proto znama spis jako Stésténa.

Fortuna ale neni jedinou dcerou Boha. M4 sestru Moudrost, pred kterou Fauvela®
varuje. To Moudrost se svym otcem vytvofila vesmir, ktery Fortuna podle zakonti svého
otce spravuje.®! Fortuna o sob& také mluvi jako o pani ¢asu, diky kterému udava rychlost
béhu d&jin az do té doby, neZ se tento pohyb zastavi a vesmir prestane existovat.®? Sami
lidé ji pak nazyvaji Obdvanou®®, protoze je pani miru i valky a jak sama tvrdi, neni nikdo,

kdo by o ni neslysel bez toho, aniz by nepocitil velké obavy.**

(...) Car par moi, inévitablement, arrive a sa fin
Tout ce qui peut se produire en ce monde:
Je donne la pauvreté et la richesse,
La force et la beauté, la joie et la tristesse...
Je suis dame, je suis reine,

Aux uns trditresse, aux autres bienveillante (...)%

(...) Protoze skrze m¢ se nevyhnutelné chyli ke konci
Vse, co je z tohoto svéta:
Rozdavam chudobu i bohatstvi
Silu 1 krasu, radost i smutek...
Jsem pani, jsem kralovna

Pro jedny zradna, pro druh¢ laskava (...)

3 Tamtéz, s. 367, v. 2214-2215.
% STRUBEL, Armand, ed. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s.
367, v. 2225-2227.
! Tamtéz s. 369, v. 2239-2247.
2 Tamtéz s. 369, v. 2265-2275.
63 Tamtéz s. 373, v. 2350.
% Tamtéz s. 373, v. 2362-2364.
5 Tamtéz s. 375, v. 2365-2370.
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2. Filip IV. Sli¢ny a jeho doba v romanu

Roman o Fauvelovi svym tématem odrazi nalady francouzské spolecnosti v zavéru
vlady Filipa Sli¢ného. Shrnuje problémy, do kterych se kralovstvi dostalo a ukazuje i na
ty, ktefi jsou za to podle autora zodpovédni. Vzhledem k tomu, Ze se dilo stalo velmi
rychle popularni, mizeme piedpokladdat, ze minéni autora bylo shodné s minénim

vetejnym.

2.1 Finance

Filip Sli¢ny vladne skoro tficet let (1285—-1314). Za tu dobu se musi neustéale potykat
s jednim velkym problémem — a to nedostatkem financi.® Vélka ve Flandrech, spor
s papezem 1 nartst spravnich a soudnich sluzeb v duisledku snahy krale vytvofit
centralizovany stat, vyCerpavaly kralovskou pokladnu natolik, ze se kral musel uchylit
k né€kolika zasadnim krokim. Roku 1291 nechal krél pozatykat lombardské lichvafte, ktefi
byli nasledn& po zaplaceni tuénych pokut propusténi. Podobné dopadli Zidé, kteti byli
roku 1295 také zatCeni a propusténi az po zaplaceni vykupného. Roku 1299 a 1302 od
nich bylo navic vyzadovano odvedeni dan¢, az nakonec byli z kralovstvi tipIn€ vyhnani,
aby mohl byt jejich majetek zkonfiskovan.®” Pokladna ale stale neméla dostatek penéz, a

tak se jeji zrak upnul k templarskému fadu.

Pted zrugenim templaiského Fadu mél kral dvé pokladny®®, z nichZ kazda méla svou
specifickou funkci. Prvni se nachéazela v Louveru a méla na starosti pokryvat velké
kralovské vydaje jako byla valka ¢i stavebni prace. Druha pokladna, kterou méli na
starosti templéfi, sidlila v Templu. Ta se starala o proplaceni vydaji palace a ufednické
spravy. Ob& pokladny s jejich Ucetnictvim podléhaly spravé ucetni komory, ktera méla
pvodné sidlo taktéz v Templu, ale pozdé&ji byla pfemisténa do palace Cité.*® Panovnik
se snazil o ¢im dal tim vétsi centralizaci finanéni spravy. Chtél mit nad svymi financemi
absolutni kontrolu. Po zruSeni templafi, jimz byl rovné€Zz zkonfiskovan vSechen jejich

rozsahly majetek, byla pokladna v Templu zruSena. Jeji obsah byl pfemistén do Louveru,

% BORDONOVE, Georges. Filip IV. Slicny: Zelezny krdl. Praha: Brana, 2007. s. 153.
7 FAVIER, Jean. Philippe Le Bel. Paris: Fayard, 1978. 5.189; BORDONOVE, Georges. Filip IV. Slic¢ny:
zelezny krdl. Praha: Brana, 2007. s. 157.
% FAVIER, Jean. Philippe Le Bel. Paris: Fayard, 1978. s. 76.
% BORDONOVE, Georges. Filip IV. Slicny: Zelezny kral. Praha: Brana, 2007. s. 154.
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byl spojen s pokladnou, ktera zde jiz sidlila a byla vytvoiena jedna centralni kralovska

Pokladna.”

Templatské bohatstvi ale také rychle doslo a bylo potieba se po penézich podivat
v jeste Sir§Sim meétitku. Po celou dobu vlady Filipa Sli¢ného se zvedalo danové zatizeni
francouzskych obyvatel. To nebylo zvyklé na pravidelné dané, které Filip zavedl, a tak
v kralovstvi silila nespokojenost. V poslednich letech vlady zacaly byt dané navic tak
neunosné, ze se vuci krali zacala vytvaret opozice, jejiz jedinou slabinou byla z4jmova i
stavovskd roztfiSténost a neochota se spojit v jeden silny celek. Jedin¢ho, ¢eho tyto
opozi¢ni skupiny dosihly, bylo zruSeni pravidelnych dani.”! Pro obyvatelstvo bylo
nepochopitelné, kam se ztratilo templaiské zlato, stejné jako vysoké dan¢. Navic byly
zavedeny také velmi vysoké pokuty za preciny, byt jen zanedbatelné.”> Bohuzel v této
dobé dochdzelo k velkému ristu hodnoty zlata a stfibra, kral tedy musel n€kolikrat
rozhodnout o devalvaci mény, coz mu vyneslo prezdivku kral-penézokaz. Tento krok
snizoval koupéschopnost a zmrazoval obchodni transakce. Na druhou stranu musime
podotknout, ze se kral snazil vzdy k dobré meéné vracet, a¢ byly tyto navraty provdzeny
také Cetnymi vedlejSimi ucinky, jako bylo napiiklad skokové zvySeni cen najmi a pachta
vlastnikd, ktefi se snazili si nahradit uslou ztratu za dobu slabé mény.”* Nastala situace

vyvolala ¢etné nepokoje.

Kral ¢i jeho politika tedy ptlisobili jako snaha si nahrabat co nejvic pro sebe. Tento
princip se ve Fauvelovi né¢kolikrat zdtraznuje. Hrabivost a touha po bohatstvi je jeden
z rysu téch, kteti Fauvelovi slouzi. A a¢ se roman piimo zminuje o Filipovi Slicném jen
na konci prvni knihy a tato ¢ast vyzniva spise mravokarné€ nez kriticky nebo ato¢n¢, vidim
v dile skrytou, ale pfesto pfitomnou kritiku namifenou také na samotného panovnika.
Explicitné by si to pravdépodobné autor fungujici tak blizko panovnika nedovolil.
Proptijéme si tedy nazor Geoffroye de Paris, ktery krale kritizuje, Ze nenapodobil své

predky:

Ti od kralovstvi nic nezadali,
Nepromijeli, nehrabali,

Spis ze svého davali.”

"0 FAVIER, Jean. Philippe Le Bel. Paris: Fayard, 1978. s. 77.
"I BORDONOVE, Georges. Filip 1V. Slicny: Zelezny krdl. Praha: Brana, 2007. s. 222-223.
72 Tamtéz, s. 155.
73 Tamtéz, s. 157-158.
74 Tamtéz, s. 220.
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2.2 Radci

Kritika finanéni politiky $la ruku v ruce s kritikou ,,Spatnych* radcti’® okolo krale.
Ti, mozna vice nez kral, byli povaZzovéni za viniky vSech problémi.”® Tito radci, mezi
kterymi v poslednim desetileti Filipovy vlady vynikala hlavné osoba Enguerranda
z Marigny’’, méli ke krali bliZe neZ jeho pearové ¢i vysoce postaveni duchovni. Ti sice
méli pravo zasedat v Rad&’®, ale jejich vliv i bohatstvi se zmensovaly. Vliv z toho dfivodu,
7e se kral snazil moc centralizovat na svou osobu a tim zni¢it stary feudalni systém’°, a
bohatstvi, protoze kral francouzskou ménu neustale devalvoval. Slechta se tedy
s pomalou ztratou své moci nehodlala smifit a chtéla navrat starych pomérd.®® Navic
nedokazala pochopit, jak je mozné Ze si kral nechava radit a posloucha vice pravniky
(Nogaret, Plaisians) ¢i nizsi Slechtice (Marigny). Opak byl pravdou, spiSe nez Ze by kral
poslouchal je, poslouchali oni jeho, byli to Gfednici, ktefi oddané vykonavali kralovu vili.
Do zalezitosti samoziejm¢é mluvit mohli a také mluvili, ale jejich nazory byly ve shodé
s krdlovymi. Pokud by Filipovi oponovali, pravdépodobné by se jim nedostalo takové

piizng.®!

Diky tomuto faktu se dostalo ptizni pravé Marignymu. Nejen ze byly jeho nazory
v souladu s kralem, ale navic byl schopnym diplomatem, ktery stejn¢ jako kral radéji fesil
problémy na diplomatickém poli nez na poli bitevnim. Kral v ném vid¢l clovéka, ktery je
schopen kralovstvi zbavit tizivého bfemene Flanderského svaru.®? Marigny, a¢ drzel jen
titul kralovského komotiho, byl jedinym panem statniho rozpoctu. M¢l piehled o vSech
kralovskych vydajich a se svolenim krale mohl navic penize z pokladny vybirat, aniz by

specifikoval, na jaké ucely jsou urceny. Na vefejnosti navic vystupoval jako druhy po

7S FAVIER, Jean. Philippe Le Bel. Paris: Fayard, 1978. s. 519-522.
76 ROWN, Elizabeth A.R. Les assemblées de Philippe Le Bel — La promotion de I'image d'un gouvernament
consultatif et consensuel. In: GENET, Jean-Philippe, Dominique LE PAGE a Oliver MATTEONI,
ed. Consensus et représentation. Paris: Sorbonne, 2017. s. 87.
7T FAVIER, Jean. Philippe Le Bel. Paris: Fayard, 1978. s. 17.
78 FAVIER, Jean. Philippe Le Bel. Paris: Fayard, 1978. s. 13-51.: Rada, ¢i kralovska rada, bylo politické
uskupeni okolo krale. Mohli v ném zasedat jen ti, ktefi k tomu byli povolani. V radé Filipa Sli¢ného
zasedala vysoka aristokracie, kralovsti pearové i princové, vysoci ufednici a komornici. Rada méla za ukol
politicky rozhodovat, za timto ucelem byla spjata s kralovskou kancelaii, kde byla sepisovana oficidlni
kralovska akta. V ramci kancelafe figurovala velmi silné¢ osobnost Nogareho, ktery byl jako kanclér
strazcem kralovské peceti a mél plnou zodpoveédnost za vSechny listiny vydané pod kralovskym jménem.
Za Filipa Sli¢ného byla Rada spiSe jakasi kontrola krale, ktery skrze ni soustfed’oval svou moc a vykonaval
svou viili. Clenové méli mit pocit, Ze se na kralovské moci podileji, ale ve skutecnosti se vzdy uskute&nilo
to, co chtél panovnik.
7 BORDONOVE, Georges. Filip IV. Slicny: Zelezny krdl. Praha: Brana, 2007. s. 140.
80 Tamtéz, s. 221.
81 Tamtéz, s. 204.
82 Tamtéz, s. 205.
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krali — jako jeho zmocnénec, ne-li jako samotny kral. Snazil se byt velkym panem, a tak
ve své funkci hromadil majetky a bohatstvi.**> Jeho osobnost byla nedotknutelné a aby
potvrdil své postaveni, dal si zhotovit svou sochu, kterou nechal umistit vedle soch krali
do jim dokonéeného kralovského palace.®® Neni divu, Ze byl ambicidzni Slechtou tak

nendvidén. Bylo jen otdzkou Casu, kdy spadne Gplné na dno a piesné na to Slechta ¢ekala.

Marignyho chovéni se ve velkém odrdzi pravé v Roméanu o Fauvelovi, podobné
jako v Romanu o Lisakovi, ktery je s Marignym ztotoznovan. Stejné jako on, také Lisak
vladne namisto Lva.®> Bylo by nasnadé takto ztotoznit i Fauvela s Marignym. Tato
paralela je velmi patrna v prvni knize romanu o Fauvelovi®®, sepsané jesté za vlady Filipa
Slicného, v druhé knize romdnu se nam Fauvel pfedstavuje spi§ jako samotna
personifikace d’abelské sily, kterd ma zde na zemi za ukol lidi svadét ke Spatnosti a
odvracet se od dobra a od Boha. Osobu Marignyho bych proto v této ¢asti vidéla spis
mezi obét'mi Fauvelovych svodi nez jako Fauvela samotného, a tim by ziskal roman dalsi
rovinu. Byla by to nejen kritika poplatna hnévu urazené Slechty, ale 1 velmi trefné
zhodnoceni realného stavu celé spolecnosti, kterd se honi za penézi a moci a neboji se pro
to ud¢lat cokoliv. Tento stav spole¢nosti udélal z Marignyho po smrti Filipa zradce a

dovedl ho aZ na vrchol Montfauconu.

2.3 Karel z Valois a konflikt s Enguerrandem z Marigny

O pad Marignyho se zaslouzil velkou mérou bratr Filipa Slicného Karel z Valois.
Byl to velmi ambicidézni muz, povazovany za nejlepsiho velitele své doby. Piezdivalo se
mu ,,syn kréle, bratr krale, stryc krale, ale nikdy kral“, protoze cely zivot usiloval o
kralovsky titul, ale nikdy ho neziskal. Francouzské koruné byl ale vzdy loajalni a o
bratrovo misto, ¢i pozdéji misto jeho synovci, neusiloval. Za Filipa Sli¢ného byl politicky
méné vyznamny praveé kvili vlivu Marignyho na krale, ale po jeho smrti diky dobrému
piatelstvi se svym synovcem kralem Ludvikem X. se jeho vliv a moc zadaly zvétSovat.?’

S tim, jak Karel silil, Marigny slabl, navic samotnému krali byl tento favorit jeho otce na

8 BORDONOVE, Georges. Filip IV. Slicny: Zelezny kral. Praha: Brana, 2007. s. 204.
8% FAVIER, Jean. Philippe Le Bel. Paris: Fayard, 1978. s. 64.
85 Tamtéz, s. 45.
8 BROWN, Elizabeth A.R. Représentation de la royauté dans les livres de Fauvel. In: BLANCHARD, Joél,
ed. Représentation, Pouvoir et Royauté a la fin du Moyen Age: Actes du colloque organisé par l'université
du Maine, du 25 au 26 mars 1994. Paris: Picard, 1995, s. 217.
87 BORDONOVE, Georges. Filip V. Slicny: Zelezny krdl. Praha: Brana, 2007. s. 139.
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obtiz. Nejprve mu bylo do budoucna zakazano spravovat kralovskou pokladnu a nasledné
musel opustit dvir i kradlovskou radu. Marignyho neptatelim to ale nestacilo, chtéli ho
mrtvého.®® PrileZitost se naskytla v bieznu 1315, kdy se zjistilo, e kralovska pokladna
zeje prazdnotou. Karel z Valois obvinil Marignyho, ze zesnulého krale ve svém uradé
konstantné okradal a pozadoval, aby kraliv byvaly radce vSe sebrané opét vratil. Ten se
ohradil, ze Filip Sli¢ny vSe za svého Zivota utratil a ze i1 pfitomny Karel z Valois dostal
z pokladu svij dil. Toto prohlaseni Karla roz¢ililo a prohlasil, ze se ke dvoru nevrati do
té doby, nez bude tato urdzka spravedlivé potrestana. Marigny byl nésledné¢ uvéznén
v Louveru a obvinéni ze zpronevéery kralovskych penéz a vyuZzivani vlivu k obohaceni

byla vySetiovana.®

Proces, ve kterém na strané vySetfovateltl a soudct figurovali lidé jasné stojici za
Karlem z Valois, rozhodné nebyl spravedlivy a Marigny v ném stal jasn¢ jako obét’
Karlovych a Ludvikovych z4jmi.”® Karlova z4st' vii¢i Marignymu se vyvijela postupné
béhem vlady Filipa Sli¢éného. Pravdépodobné prvnim jablkem svaru mezi Karlem a
Marignym byl majetkovy spor mezi rodinou z Harcourt a rodinou z Tancarville, ve
kterém hral zpo€atku Marigny tlohu usmitovatele. Ale ve chvili, kdy bylo Guillaumu
z Tancarville vypichnuto oko jednim ze ¢lenti rodiny z Harcourt a sam Karel z Valois se
za rodinu z Harcourt zarucil (nékteti jeho ¢lenové byli v Karlovych sluzbach), Marigny
se postavil na stranu rodu z Tancarville. Tento soudni spor byl nakonec ukoncen, ale

rodina z Harcourt se dostala do nemilosti, pravdépodobn& Marignyho pfi¢inénim.°"

Roku 1310 nésledoval dalsi stiet Karla s Marignym, tentokrat slo o jejich vlastni
majetky, a sice o panstvi Gaillefontaine, které ziskava Marigny od Karla, a panstvi
Champrond, které je Marignym na oplatku predana Karlovi. Kraliv bratr ale tento akt
nasledné napadl s tim, Ze byl podveden a okraden o minimalné 20 000 liver.”> O rok
pozd¢ji bylo neptatelstvi jesté vice vystupiiovdno pribéhem diplomatického jednéni
v Tournai, kam byl poslan jak Karel, tak i Marigny. Karel, ktery béhem jednani nakonec
nehral skoro Zadnou roli, byl ubytovan v klastete Saint-Martin, zatimco Marigny piijel
do mésta s pompou hodnou c¢lena kralovské rodiny, ne-li samotného vladce, a byl

ubytovan na hradé Bruille. B&hem jednani mél navic ustfedni roli pravé Marigny.”?

88 PETIT, Joseph. Charles de Valois (1270-1325). Paris: A. Picard, 1900. s. 149.
8 Tamtéz, s. 150.

% Tamtéz, s. 150—151.

°l Tamtéz, s. 147—148.

92 Tamtéz, s. 148.

9 Tamtéz, s. 135.
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Posledni kapkou jak pro Karla, tak i pro dalsi, ktefi neméli kralova favorita v lasce, byl
pravdépodobné mir s Flandry z roku 1314, ktery dojednal opét Marigny. Celé kralovstvi,
lid i Slechta byly roz¢ileni, protoze armada, ktera stala tolik penéz, nakonec nic neudélala.
Marigny byl ihned oznacen za zradce a byl Radou povolan k zodpovédnosti a zadal po
krali potrestani, ten vSak vSechna obvinéni smetl ze stolu a Marigny mohl dale vykonavat
sviij Gifad a u panovnika byl stale na prvnim mist&.”* Ne nadarmo se na Marignyho tcet
bavila cela dvorskad spolecnost. Ptikladem je loutkové predstaveni, které Ludvik X.
uspotadal ve Vincennes. D¢j byl jednoduchy a jasny. Nékolik velmi vyznamnych muz
zadalo o navstévu u krale, mezi nimi také Karel z Valois. Ani jednomu ale nebylo
dovoleno ke krali vstoupit. Jako posledni vysla na scénu loutka, kterd zpodobniovala
Marignyho, a ta byla ke krali vpusténa.”® Takto tedy vnimal dviir jeho osobu, byla tak
blizko krali, aZ byla vy§ nezZ ti ze samotného kralovského rodu. Neni tedy divu, Ze byl
tento favorit mnohym trnem v oku. Navic si toho musel byt védom. Na Filipove smrtelné
posteli ho prosil, at’ se za n¢j pfimluvi u svého syna Ludvika. Filip Ludvikovi sice fekl,
aby se nezbavoval téch, ktefi trinu dobfe slouzi, ale zaroven at’ kond, co uzna sam za

vhodné.”®

Vratme se vSak k soudnimu procesu. Marigny byl vySetfovan a mél mu byt
nafizen trvaly Zivot v exilu.”” Tento verdikt ale nebyl pro Marignyho nepiitele
dostatecny. Zosnovali proto plan. Predlozili dopis, jehoz obsah jesté vice popudil krale
Ludvika X. proti odsouzenému. Dale byl Marigny obvinén z ¢arodéjnictvi, ze spolku
s d’ablem a jeho manzelka a dcera z uhranuti Karla z Valois 1 Ludvika X. Na zéaklad¢
téchto obvinéni byl vynesen rozsudek smrti a Marigny byl 30. dubna 1315 odvezen na
Sibenici Montfaucon a za piitomnosti davu piihliZejicich byl povésen.”® Jeho majetek byl
nasledné zkonfiskovan a velkou Cast z néj ziskal hlavné Karel z Valois. Na smrtelné
posteli vSak svych ¢inil litoval a nechtél si nechat nic, co zkonfiskoval. A tak byl veskery
majetek v rukou Karla odkazan Ludvikovi z Marigny. Za vlady Filipa V. byl navic
Marigny pln¢ rehabilitovan, diky tomu mohlo byt jeho télo sejmuto ze Sibenice a fadné
pohibeno. Zbyly majetek, prevazné ve vlastnictvi krale, byl navracen az béhem vlady

Filipa VI. a Ludvika XI.%

% BORDONOVE, Georges. Filip IV. Slicny: Zelezny krdl. Praha: Brana, 2007. s. 209.
95 PETIT, Joseph. Charles de Valois (1270-1325). Paris: A. Picard, 1900. s. 147.

% Tamtéz, s. 149.

°7 Tamtéz, s. 152.

9% Tamtéz, s. 152-153.

% Tamtéz, s. 154.
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2.4 Pravy kral

Roman sam explicitné nepojmenovava realné osoby ani déje az na jednu vyjimku
a tou je Filip Sli¢ny'%, ktery je zminén v zavéru prvni knihy romanu. Autor nam fika, Ze
Filip, v dob¢ tvorby dila, jesté stale vladne, jsou to ale jeho posledni dny. V nasledujicim
motetu, ktery je krali vénovan, si autor klade za tikol Filipovi ukazat podobu pravého
kréle, netika, ze by jim Filip nebyl, ale z motetu je jasné citit, ze ma kral jesté Cas se
napravit. Zaroven zde autor mluvi k budoucimu krali Ludvikovi X. a Zad4 ho o nastoleni
spravedlivé vlady, bez Spatnych radcti a bez utrpeni. Za Ludvikovy vlady ale pokladna
stale zela prazdnotou, konaly se stejné kruté popravy jako za vlady jeho otce a ¢lenové
kralovské rady i1 samotny kral stale intrikovali a jejich vlastni prospéch, moc a majetek
staly nade v§im. Ludvik sotva mohl plnit roli pfikladného vladce, a tak s hrdosti nosit
jméno svého piedka, svatého Ludvika.'®! Je tedy velmi pravdépodobné, Ze se autor druhé
¢asti romanu inspiroval svatbou Ludvika X. s Konstancii Uherskou, ktera byla velmi
uspéchand a utajovana (navic Ludvikova manzelka zesnula kratce predtim ve vézeni) a
piipodobnil ji ke siiatku Fauvela a Marné Slavy, ktera byla, stejné jako kazda svatba, ktera

byla spolec¢ensky opovrhovand, doprovazena tzv. kocicinami'®? (charivari).'®?

Antikrist je ale blizko a je potfeba bojovat proti jeho ndsledovnikiim, jak ale, kdyZz
samotny panovnik je jednim z nich? Autor sdm nabizi feseni,'** a sice nasledovat ty, kteii

jsou stale s Bohem. Jen tak se mtze lidstvo zachranit.

Motet: Servant regem misercordia

Ce qui sauve le roi c’est la misércorde

Et la vérté ans que la clémence.

100 STRUBEL, Armand. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s. 263 v.
1261-1262.: ,,Pour Philippe, qui régne en ce moment, Vous ajouterez encore ce motet... "
101 BROWN, Elizabeth A.R. Rex ioians, iolis: Louis X, Philip V, and the Livres de Fauvel. In: BENT,
Margaret a Andrew WATHEY, ed. Fauvel studies: Allegory, Chronicle, Music, and Image in Paris,
Bibliotheque Nationale de France, MS Francais 146. Oxford: Clarendon Press, 1998. s. 65.
102 BURKE, Peter. Francouzskd revoluce v déjepisectvi: Skola Annales (1929-1989). Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny, 2004. Kniznice Dé&jin a soucasnosti. s. 79.
103 BROWN, Elizabeth A.R. Kings like semi-gods: The case of Louis X of France. In: Majestas. Koln:
Bohlau Verlag, 1993, (1). s. 27.
104 BROWN, Elizabeth A.R. Rex ioians, iolis: Louis X, Philip V, and the Livres de Fauvel. In: BENT,
Margaret a Andrew WATHEY, ed. Fauvel studies: Allegory, Chronicle, Music, and Image in Paris,
Bibliotheque Nationale de France, MS Francais 146. Oxford: Clarendon Press, 1998. s. 69.
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Une roi qu siege le trone du jugement équitable
Fait disparaitre le mal par sa seule apparton.
Un roi sage met en pieces les impies,
Tands qu’un roi insensé exalte les ignorants.
Si on fait cesser ['mpiété du roi,

La justce conforte le trone.

Un bon jugement regle le proces
Et la justice chasse le faux.

Un roi qui écoute volontiers des mensonges
Exauce tous ses servteurs impies.

La clemence d’un roi est louable,

Sa séverité est redoutable.

Elle est bonne, la terre dont le roi est noble
Mais malheur a la terre, si le roi est immature!
1l vaut mieux un pauvre, un sage,

Fat-il un enfant, qu’un roi insensée.

1l est roi aujourd’hui, mais demain il mourra;
Que par conséquent il vive dans la justce et la sainteté!
Roi des rois, seigneur des souverains.

10) Philippe, illustre roi des Francgas,
Remarquable par ta jeunesse!

Ecoute le conseil des hommes plens de probité
Et passe ta ve dans la sainteté de ton bisaieul,
En tenant les rénes de la paix de I’Eglise

Et en jugeant le peuple avec équite.
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Attaque la nation paienne
Comme tu [’as promis! hdte-toi maintenant,
Afin de te montrer conforme aux princes

Dont les noms sont célébrés par les louanges!'”

Motet: Servant regem misericordia (Cesky preklad)

To, co spasi krale je soucit
A pravdivost stejné jako laskavost.

Kral, ktery dli na trin€ ze spravedlivého usudku
D4 zmizet zlu jen svym vlastnim duchem.
Moudry kral rozdrti neznabohy,
Zatimco hloupy kral vyzdvihuje hlupaky.
Pokud nechame padnout bezboznost krale,
Spravedlnost opanuje trtn.

Spravny usudek urovna spor
A spravedlnost zazene fales.

Kral, ktery ochotné nasloucha 1zim,

Splni v§e svym rouhavym radctm.
Laskavost krale je chvalyhodna,

Jeho ptisnost obavana/hroziva/strasliva.

Je dobra, zemé, ve které je kral uslechtily
Ale nestésti se drzi zemé, pokud je kral nezraly!

Byl by lepsi nékdo chudy, moudry,

105 STRUBEL, Armand. Le Roman de Fauvel. Paris: Le Livre de Poche (Lettres gothiques), 2012. s. 263 a
265, v. 1-31.
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Tteba i dité nez kral bez rozumu.
Dnes je kral, ale jiz nazitfi je mrtev;
Proto Zije ve spravedlnosti a ve svatosti!
Kral kralt, pan pant,

O Filipe, slavny kral Francouzd,
Vyznacny tvym mladim!
Poslouchej rady ¢estnych muzi
A prozij sviij Zivot ve svatosti svého pradéda,
Tim, ze budes drzet otéze miru v cirkvi
A tim, ze budes soudit lid spravedlivée.
Napadni pohansky narod,

Jak si slibil! ale pospés si,

Abys ukézal souhlas s princi

Jejichz jména jsou znama diky ¢etnym chvalam.
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3. Jan Lucembursky

V zavéru romanu o Fauvelovi se pise, ze Fauvel a jeho velka rodina se vydali do
Sir¢ho svéta, aby v ném rozsévali nefesti a Spatnost. Proto se i ja vydam z Francie do
Ceského kralovstvi, kde v dobé tvorby romanu a dale do roku 1346 vladne Jan
Lucembursky, jehoz osoba je zhlediska ctnosti a nefesti velmi rozporuplna.
Komplikovanou ji nedé¢la kral sam, ale literatura a autofi, ktefi osobu slepého krale optredli

mnoha aZ diametralné odli$nymi myty, které jsou jen stézi oddélitelné od skute¢nosti.'*®

3.1 Ctnostny kral-rytir

Jak ma vypadat ideélni kral, jaké ma mit vlastnosti a co by rozhodné¢ délat nem¢l,
to bylo budoucim panovnikiim vstépovano prostiednictvim zrcadel, ktera obsahovala
navody, jak spravné vladnout. Spravna vlada byla jeding ta, kterd byla vedena v souladu
s Bozimi zakony'"”, nebot jak svaty Pavel napsal v listu Rimantim: Neni moci, le¢ od
Boha. Ty, které jsou, jsou ziizeny od Boha, takze ten, kdo se stavi proti viadnouci moci,
vzpird se Bozimu rdadu.'’®. Ve svém Zivoté ma proto vladaf rozvijet ctnosti a mit
povinnosti, kterym se pti korunovaci (aktu propojeni se s Bohem) zavazal. Panovnik se
mél svym chovanim pfiblizit Jezisi Kristu'®
110

, jedinému dokonalému a dlouho
oc¢ekavanému krali.

Ve stiedovéku nauka o ctnostech idedlniho panovnika vychazela z Platonovy
teorie zakladnich ctnosti, ktera byla obohacena o dalsi ctnosti kiestanské. Podle Platona
ma panovnik vybudovat tzv. fad duse, ktery charakterizuji tfi ctnosti: moudrost, statecnost
a umirnénost, pokud je tento fad nastolen, panovnik ziska ¢tvrtou ctnost, spravedlnost.
Tim v&im se panovnik pfiblizuje Bozim zékontim.'!! Dale by panovnik mél byt vzdy

spravedlivym soudcem, mirotvorcem, stateénym bojovnikem, milosrdnym vitézem a

106 BOBKOVA, Lenka. Velké déjiny zemi Koruny ceské. Sv. 44. 1310-1402. Praha: Paseka, 2003. s. 212.
107 ANTONIN, Robert. Idedl panovnické moci v narativnich pramenech ceského  stiedovéku
DVORACKOVA-MALA Dana a Jan ZELENKA, ed. Dvory a rezidence ve stiedoveku. 2, Skladba a
kultura dvorské spolecnosti. Praha: Historicky tGstav AV CR, 2008. Mediaevalia Historica Bohemica.
Supplementum. s. 402.
108 ROUX, Jean-Paul. Krdl: myty a symboly. Praha: Argo, 2009. Historické mysleni. s. 224.
109 Tamtéz, s. 237.
10 Tamtéz, s. 222.
1 ANTONIN, Robert. Idedl panovnické moci v narativnich pramenech ceského stredoveku. In:
DVORACKOVA-MALA Dana a Jan ZELENKA, ed. Dvory a rezidence ve stiedoveku. 2, Skladba a
kultura dvorské spolecnosti. Praha: Historicky ustav AV CR, 2008. Mediaevalia Historica Bohemica.
Supplementum. s. 404—406.
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$tédrym darcem a pecovatelem o prava vdov a sirotki.!'> Navic pokud cht&l byt panovnik
skute¢nym, uzndvanym panovnikem, musel se nechat ve svété poznat, tedy jeho jednani
musela byt demonstraci ctnosti a s nim spojenych spolecenskych roli, které odpovidaly
chovani v panovnickych zrcadlech, kronikich a dalSich narativnich pramenech.!'®* S4m
Jan Lucembursky ziskava na samém pocatku své vlady od kronikafe Petra Zitavského
roli krale-mirotviirce''* (rex-pacificus'’”). S rozvojem rytiiské kultury ve 13. a 14.stoleti
se panovnikova osoba obohacuje i o tento idedl, tedy o naplnéni ulohy idealniho rytife,
ktery je predevsim stateny, dba na osobni Cest a §ifi rytifstvi ve spole¢nosti.!'!®

Jako idedlni rytit byl Jan Lucembursky oznafen francouzskymi bésniky a
kronikafi'!’, a¢ nelze s jistotou fict, jestli se o naplnéni idedlu ¢esky kral snazil védomé,
¢i ne.!'® Kazdopadné francouzsti autofi rozsifeni této predstavy, alespoil na zipadé
Evropy, podnitili a aktivné ji podporovali. Mezi témito autory vynikal hlavné Jantv
soucasnik Guillaume de Machaut (1300-1377), nejvyznamnéjsi francouzsky basnik 14.
stoleti.!!” Jeho interpretace ¢eského kréle, a¢ spise basnicky ideal rytifské kultury nezli
skute¢nost, pfisp€la velkou mérou ke zvéénéni panovnika jako ctnostného ptikladu pro
budouci vladafska pokoleni.'?° Jantiv portrét autor vykreslil nejlépe v dile Prdtelska
utecha vytvoreném az po vladafové smrti roku 1356. V tomto dile, adresovaném krali
Karlovi II. Navarskému, ktery si odpykaval ve vézeni svlij trest za spiknuti proti svému

tchanovi Janovi I1., dava autor navarskému krali rady, jak ma vézeni pieckat a jak ma byt
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v budoucnu dobrym panovnikem.!?! Za vzor mu klade pravé &eského krale Jana
Lucemburského, kterého ptirovnava hrdinstvim k antickym héroim Alexandrovi a
Hektorovi'?? a mluvi o ném jako o dobrém krali, jenZ byl velmi moudry ve vsech
ohledech, cestny, statecny, stedry a obratny a viici vSem mirny, pokorny a dvorny. Déle o
ném mluvi jako o panovnikovi spravedlivém, moudrém a ctihodném, ktery je milostivy a
viude vitany.!? V jiném dile nazvaném Soud ceského krdle uvadi Machaut na scénu
celou paletu kralovskych ctnosti, které Jana zdobily: Smélost, Statec¢nost, Stedrost,
Bohatstvi, Laska, Krasa, Vérnost, Radost, Touha, Mysleni, Viile, Slechetnost, Upftimnost,
Cest, Galantnost a Mladi."?*

O pokracovani tradice idealizace ¢eského krale se zaslouzil 1 Machautliv zak Eustache
Deschamps (1346-1406) ¢i Jean Froissart (1337—-1405), ani jeden z nich ale Jana osobn¢
neznal. Deschamps, ktery si Janovu osobu vybral pravdépodobné z ucty ke svému uciteli,
o krali piSe opét jako o vzoru pro budouci pokoleni: Udatny cesky kral/ Jenz tolik se
navztycoval své korouhve/ Ze jej kazdy pokladd za hrdinu/ On vidy dokdzal dovést své

oddily k vitézstvi/ Knizata, méjte jej na pamétil’>

3.2 HriSny kral-cizinec

Nahlédneme-li do Ceského prostiedi pod ruku zdejSich kronikait, uvidime
naprosto odliSny pohled na osobu Jana, nez na jaky jsme byli zvykli od francouzskych
autorti. V ¢eském prostiedi je Jan vykreslen jako Spatny kral, kral cizinec, kral bez Spetky
ctnosti. Cesti autofi na ném nenechali nit suchou a nenasli pro n&j ani zdibec pochopeni.'?°
Jediné, co tento panovnik udélal spravné a za co ho mtzou dalsi generace oslavovat, je

zplozeni budouciho ,,otce vlasti“ a jeho heroicka smrt u Kres¢aku'?’. Jinak byl ¢lovékem,
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ktery naplioval kazdym svym rozhodnutim a ¢inem jakysi anti-ideal'?®

, ideal $patného,
hiisného krale z pohledu nacionédlné ladénych kronikait, jako byl naptiklad tak feceny

Dalimil.

Dalimiliv pohled na Jana ovliviiovala hlavné jeho interpretace mocenského a
politického konfliktu v zemi, ktery chépal jako boj mezi Cechy a Némci, kteii podle ngj
chté&ji ovladnout Ceské kralovstvi a jeho obyvatele ponémdéit. Jana proto vidél jako
mozného realizatora této predstavy, nebot jeho otec byl panovnikem ve Svaté {isi fimské,
kterou Némci obyvaji. Jan tuto Dalimilovu piedstavu navic od zacatku nevédomky

podporoval velkym mnoZstvim cizich radcti na svém dvote.'*

Nebyl to ale jen Dalimil, kdo v Janovi nevidél idealniho panovnika. Také Ceska
verze Alexandreidy, sepsanda na pocatku 14. stoleti, vykresluje ptedstavu ideéalniho
ceského krale, ktera se ale s Janem opét neshoduje. Podle ni mé byt spravny cesky kral
obklopen radci z jeho zemé&, ma byt oporou mistnich obyvatel a musi rozumét jejich feci,
tedy umét esky.!*® Jan bohuZel nespliioval dvé z t&chto kritérii. Jak jsem jiz napsala vyse,
hned po své korunovaci se Jan obklopil radci z cizich zemi, predevsim z Rise a Geska
Slechta tak neméla moc Sanci dostat se blizko krali a tim uchranit sviij vliv a moc, na které
byla zvykla z predchozich let.!*! Dale bylo Janovi vyé&itano, Ze hodné cestuje a pokud se
do Ceského kralovstvi vraci, pak jen proto, aby si opatfil penize a co nejrychleji zemi

zase opustil. Proto nemohl byt pro lid oporou, naopak ho jesté vice ozebracoval.!*

Mezi dal§imi kritiky byl cisterciacky opat Petr Zitavsky. Ten sice z po¢atku volbu
Jana Lucemburského jako ¢eského krale ve své Zbraslavské kronice podporoval'*® a jeho
osob¢ dal prizvisko kral mirotvorce, poté, co se Jan udajn¢ za hlasitého provolavani: ,,Mir,
! 13

mir, mir!*“ kone¢n¢ dostal do Prahy. Budouci kral se totiz zasadil o to, aby nebyla prolita

krev, a¢ se do mésta dlouho nemohl dostat.!** Ale vesmés od roku 1319, tedy od roztrzky
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kralovskych manzelii, pise Zitavsky o Janovi jen negativné a velmi kriticky.'>> Byl mu
vycCitan jeho Spatny vztah pravé s manzelkou Eliskou Pfemyslovnou, jeho zpiisob starani
se 0 Ceské kralovstvi, jeho zptisob spravovani financi, jeho neustala neptitomnost, jeho
prilisna zaliba v boji a v turnajich, jeho krutost a absence snahy uzavtit mir, jeho ,,Spatni

radci* a mnoho dalsiho.

Navzdory veskeré averzi se ale kronikaf snazil vyhnout tomu, aby Jana oznacil za
tyrana.'*® Tim pro n&j zistal Jindfich Korutansky. V nékterych pasazich lze vycitit i
Zitavského obdiv k Janovym uspéchtim, napiiklad v popisu bitvy u Miihldorfu, ktera se
odehrala roku 1322 a kde Jan ziskal podle kronikéfe na svou stranu patrona Ceské zemé:
Ten, ,,...kdyz nastalo rano, ... vyslechnul msi a posilil se svatosti oltarni, muzné se svymi
zapocal i ukoncil stastné boj, ziskavaje vitézstvi. Neni pochyb o tom, Ze svaty Vaclav,
patron Cechii, o jehoz svatku knize jeho (1) viasti bojoval za mir, za Zivot a za viast, byl

tehdy pri tom se svou ochranou. “'37

Naopak kronika# Frantisek Prazsky (1290—1362), ktery z Petra Zitavského hojné
vychézi, se nezdrahal Jana za krale-tyrana oznagit. Vynesl tak na svétlo Zitavského
kronice preskrtana, ale jinak dostateCné citelnd mista, ktera mluvi o Janovi jako o
tyranovi, jehoZ slepota je mu trestem za $patnou vladu.!’® Stredovék tyranského
panovnika vidél jako chamtivého a krutého ¢lovéka, ktery své poddané utiskuje a udrzuje
ve strachu skrze sviij hnév. Takovy panovnik je také lakomy, ovladany bohatstvim a
moci, nezdrahd se ozebraCovat ty, které by mél spravné chranit. Nikdy neni Stédry ani
milosrdny.'** Je tedy absolutnim opakem Machautova ,,dobrého krale Jana“. Frantisek
panovnikovi vy¢ita opét hlavné jeho financni ozebracovani ceskych klasteri a meést a
nepifitomnost v zemi a z ni vyplyvajici neuZite¢nost.'* Jan se totiz nedaval poznat svym
poddanym v bezprostfedni roving, lid ho tak znal velmi malo, a naopak si 0 ném hodn¢
povidal. Po Ceském kralovstvi se tak §ifila spousta pomluv, které jesté vice umoctiovaly

nespokojenost obyvatelstva s Janovou vladou.'*! Jedna z takovychto pomluv pochézi
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z roku 1319, kdy Jan potlacil vzpouru proti krali organizovanou v prosttedi okolo ¢eského
Slechtice Viléma Zajice z Valdeka. Tuto vzpouru podporovala také manzelka kréle
Eliska. Jan mél byt idajné tak rozlicen, Ze se mstil na bezbranném obyvatelstvu a vypalil
mnoho vesnic. Tento ¢&in je ale zaznamendn jen v Dalimilové kronice, nikde jinde.'** Jan
u dobové eské spole¢nosti evidentnd upadal. Je sice pravda, ze v Cechach stravil nejvice

143 pozdéji se snazil do Cech spi§ nejezdit, pokud

Casu, ale to bylo hlavné na zacatku vlady
nemusel. Pravdépodobné si neuvédomoval to, co si uvédomil jeho nastupce, ze pouze
vidénd moc je moci redlnou'**, a sice e se musi stale lidem ukazovat v jakékoliv podobg,

aby neztratil vaZnost a silu své osobnosti.

Jako posledniho bych rada zminila basnika Smila Flasku z Pardubic (1350-1403).
Jeho dilo je sice mnohem pozdé&jsi a basnik sam se s kralem nikdy nesetkal, ale tradice o
kréli-cizinci byla za jeho doby stejné Ziva. Doklada to jeho alegorické dilo Novd rada
z roku 1392, kde zvitata radi mladému krali-lvovi, jak by se mél chovat.'*® Rady jsou jak
ctnostné, tak 1 velmi nefestné a maji mladému krali ukazat spravnou cestu, kterou se ma
v zivoté ubirat.'*® Na dobu vlady Jana Lucemburského nenipadné odkazuje ve své
promluveé Levhart, ktery mladému krali radi, aby neptijimal do rady Spatné radce, kteti
vidi jen sviij vlastni prospéch a ozebracuji zemi. Radcti by také mél mit tolik, kolik jich

zem¢ potiebuje a neméli by byt z cizich zemi.

Kral mudry, ten ma mir vsady,
[Siroky kraj] a uzke rady.
Cizozemcov v radu nevnad’

a v chlapiech nadeje neklad,

2 NEJEDLY Martin. « Si vous étes amenés & choisir un nouveau roi, je vous conseille ne pas traverser les
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by je vnadil v pilnu radu,
neb to neslusie tvému radu.
Ale urozené pany,
jenz su ve ctnosti poznani

a dobre vzchovali v zemi,

razid’ se raditi s némi.’*’

Cesti autofi tedy Jana vykreslili jako sobeckého, marnotratného, bojechtivého a
po slave dychtici panovnika, ktery se o svou zemi zajima jen co se tyka jejich finan¢nich
moznosti. Panovnika, ktery zemi jen financné zatéZuje a zatahuje ji do mezinarodnich
zélezitosti, které maji byt Cisté zalezitosti panovnika a pro zemi jsou naprosto zbytecné a
nemaji s ni nic spole¢ného.'* Neni divu, Ze po takto silné a mnohdy nespravedlivé kritice
se kral Jan radsi zdrzoval mimo Ceské kralovstvi, nejradéji na zapadg, jehoz mraviim a

chovani rozumél a zapad rozumél jemu.

147 FLASKA Z PARDUBIC A RYCHMBURKU, Smil a Jiti DANHELKA, ed. Novd rada. Praha: Orbis,
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Z.avér

Spole¢nost zapadni Evropy zacala od 14. stoleti viditeln¢ upadat. ZhorSovaly se
mravy a klesala moralka. Byla zde snaha najit ideal, vzor, ktery by spole¢nost a diilezité
jedince v ni inspiroval a vedl na jejich cesté k Bohu a vyrval je z osidel zla, falSe a nefesti.
Proto bylo potieba vyvést na svétlo i ty, které neni radno nésledovat. Jak je vidét v mé

praci, Jan Lucembursky se dostal do obou téchto skupin.

Upadek se zacal jesté vice prohlubovat od poloviny 14. stoleti, kdy vypukla stoleta
valka, nasledné roku 1348 Zéapad zasdhla obrovskd morové réna, roku 1356 ottéslo
Basileji zemétieseni, v roce 1378 témto katastrofam dalo korunu papezské schizma, a
navic se lidé po cel¢ 14. stoleti museli potykat s ndlety sarancat ni¢icich tirodu. Neni proto
divu, ze spolec¢nost, kterd nezila v miru, méla neustaly nedostatek jidla, byla bi¢ovana
morovymi ranami a neméla jistotu ani ve vife, zaCala véfit v pfichod Antikrista a
nasledného Posledniho soudu. Fauvel a jeho Sirokd rodina vykonali skvéle svou praci,

ptipravili spole¢nost na pfichod jejich pana, kterym neni Bih, ale ¢isté Zlo.

V Cechach se chiliasmus rozsifil jiz za vlady Karla IV., kdy byl podporovan ve velké
mife samotnym panovnikem, ktery byl povazovan za posledniho cisate Evropy a za
¢lovéka, ktery ma v Poslednim soudu dileZitou ulohu.!'* Vyzdoba hradu Karlstejn'*,
pokladnice fiSskych korunovacnich klenotl, je toho dikazem. V Kapli Panny Marie,
v Marianské vézi, najdeme cyklus maleb vypravéjici velkou ¢ast pribéhti z Janova
zjeveni. Nasledna Kaple svatého Kiize ve Velké vézi nam dava nahlédnout do
pozemského Jeruzaléma. V 15. stoleti se apokalyptické predstavy jesté vic umocnily
vlivem husitskych valek. Je to doba upadku, ve které, stejné jako na pocatku 14. stoleti
ve Francii, zesiluje snaha kritizovat dobové mravy. Tato tendence je patrna v dile Jana
Rokycany, Jana Husa ¢i Petra Chel€ického, kteti se zaméfili, stejné€ jako autofi Romanu

o Fauvelovi, na kritiku dvorskych a cirkevnich mravi.!>!

A€ jsem se cilené nezabyvala Poslednim soudem, prace k nému sama sméfuje a
vytvaii spolu s Fauvelem a zaméfenim se na ctnosti a nefesti predvoj pied apokalyptickou

tématikou, tak typickou pro 14. a 15. stoleti. Napada m¢ proto n€kolik otazek: Souvisi

1499 CERMANOVA, Pavlina. Cechy na konci vékii: apokalyptické mysleni a vize husitské doby. Praha: Argo,
2013. Kazdodenni zivot. s. 94.

130 Tamtéz, s. 96-97.

151 BOUBIN, Jaroslav. Kritika dvora v dile Petra Chel¢ického. DVORACKOVA-MALA, Dana. Dviir a
cirkev v Ceskych zemich stredoveku. Praha: Historicky ustav, 2017, s. 56.
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apokalyptické myslenky se spolecenskymi krizemi? A pokud ano, jak musi byt krize
rozsahld a které oblasti lidské existence musi zasdhnout, aby mohla byt mysl mas
ovladana strachem z konce svéta? Vidime 1 dnes v krizich apokalyptickou budoucnost a

nasi totalni destrukci?
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Prilohy

Priloha €. 1: Fauvelav dviar Neresti:

V nasledujicim seznamu jsou vyjmenovany vsSechny Nefesti vystupujici
v ptibehu. Jejich popis vychazi také z knihy, proto ty, které nejsou v knize vice

ptiblizeny, jsou v seznamu jen jmenovany.

Po Fauvelové pravé ruce sedi:

Smyslnost (Sensualité)

Jako prvni vpravo od Fauvela sedi Smyslnost. Autor ji popisuje jako nepfitele
Laskavosti a macechu Pohostinnosti, soupefku Pravdy, chlivu Krutosti a matku veskerého
htichu (mere de toute iniquité). Je to zena, kterd nema rada nikoho jiného, jen sebe a
v lasce druhych hleda svij vlastni prospéch. Ona je ta, kterda ma nejveétsi moc mezi

Netestmi ve Fauvelove palaci, spolu s Chlipnosti a Nestalosti.

Z4dostivost (Convoitise)

Hned vedle Smyslnosti ma své misto Zadostivost. Hubena, vyschla osoba s bledou
naSedlou pleti, ktera dnem i noci svadi kruty boj o to, aby ziskala vic. Cely jeji zivot je
jedno velké utrpeni, protoze nikdy nema dost. I kdyby se stala kradlovnou, tak by vzapéti
radsi pietrpéla vSemoznad muka jen pro to, aby se stala cisafovnou. Pro zisk by se postavila

na hlavu a ¢im vic ma, tim vic trpi nedostatkem.

Zarlivost (Jalousie)

Tato osoba je opakem Zadostivosti. Ona netouzi po tom mit vic, chce to, co maji
ti druzi, at’ je to cokoliv. Pokud jsou $tastni, ona jim chce $tésti vzit, pokud jsou oblibeni,
ona je bude za jejich nepfitomnosti pomlouvat. Usilovné se snazi, aby vSechno dobro
proménila ve $patnost. Nastésti se da Zarlivosti ve svété vyhnout, protoZe se da na venek
lehce poznat podle vyhruzného obliceje, tfesoucich se rtli, zkroucené tvare, bledé pleti,

pevné stisknutym zublim a vystfedni feci.
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Lakota (Avarice)

Svaté pismo o ni tvrdi, Ze je pramenem vSeho zla. Cim déle Lakota existuje, tim

vic mladne. Stafi ji nezpisobuje upadek, naopak ji posiluje.

Zavist (Envie)

Dalsi Nefesti v fad¢ je Zavist, kterou Fauvel z duse nenavidi. Nedokéaze se dobie
vyjadfit o tom, co ji d¢la dobfte. Jeji snaha se ale obraci jen k jedné véci, a sice zoufat si
nad uspéchem druhych a radovat se z jejich utrpeni. Je to bytost, ktera je uplné slepa, ale
za to velmi dobie sly$i a ochotné nasloucha jakékoliv Spatné zpraveé, kterou pak ve

N

vhodnou chvili dokaze vSude rychlosti blesku rozsifit.

Pomluva (Calomnie)

Pomluva je dcerou Zlolajnice'?, ktera, aby mohla pomlouvat kudy chodi, jde spat
velmi pozd¢ a vstava ¢asné€ z rana a neustale je zaméestnana spradanim novych Spatnosti.
Pomluva je piesné jako jeji matka. Stejn¢ jako ona si libuje v hanéni ostatnich a pro
vycitku nejde daleko. Nedokaze snést jakékoliv o nékom fecené dobro. Je to jedovata
pijavice, kterd se zivy dobrou povésti druhych. Je to dlouhy had, ktery nepiestane vrhat
svlj jed 1 presto, Zze se diiv nebo pozdéji obrati proti nému. Proto je stokrat lepsi byt

zasazen mecem nez touto jedovatou bytosti.

Nenavist (Haine)

Nenavist mé sklon konat jakykoliv druh zla.

743t (Rancune)

748t je vSeobecné znama. Je schopna byt tak krutou, Ze se naveky usidli v srdci,

které nahlodavd, a malokdy zapomene na svou zatrpklost. Nemd v imyslu se za

152 preklad Male bouche pievzat z: GUILLAUME DE LORRIS. Romdn o Riizi. Praha: Odeon, 1977. Ziva
dila minulosti (Odeon). s.143.
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jakoukoliv cenu usmifit. Ona sama ale také nikdy nemuze dojit odpusténi, pokud se

nebude chtit podfidit zakonlim.

Truchlivost (Tristesse)

Truchlivost nerozveseli zadna dobra zprava.

Zlost (Colere)

Zlost neni schopna u¢init racionalni rozhodnuti. Pod ranami bi¢e netrpélivosti se

vzdy rozhodne pro tu nejhor$i moZnost.

Lenost (Paresseuse-de-Bien-Faire)

Zbytecnost (Oiseuse)

Ta ptedstavuje trvalé nebezpeci.

Krasavice (Vénus)

Krasavice lapa jak nahé, tak oblecené. Ztélesiiuje pfirozeny hiich, jehoz chut
nikdy neomrzi, stejn¢ jako chut’ zakézaného jablka. Co ji ale umrtvuje je stafi, nemoc a

umirneénost.

Nenasytnost (Gloutonnerie)

Z ptecpavani se plet’ Nenasytnosti zakalila a potemnéla.

Opilost (Ivresse)
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Ptemira (Débauche)

Ob¢ neresti, Opilost i Pfemira, nebyly po cely sviij zivot schopny jist nebo

hladovét ve spravny okamzik. Jejich déti z toho, Ze je ptepijely, pomiely.

Po Fauvelové levé ruce sedi:

Pycha (Orgueil)

Pycha sedi vedle Fauvela jako prvi zleva a své misto velmi okézale predvadi.

Domyslivost (Présomption)

Opovrzeni (Mépris)

Rozhot¢eni (Indignation)

Prazdna Koketnost (Vaine Coquetterie)
Prodejnost (Vanterie)

Arogance (Arrogance)

Blahova Domyslivost (Folle Outrecuidance)

Pokrytectvi (Hypocrisie)

Pokrytectvi na venek piisobi pokorné a skromné, ale ve svém srdci ukryva Pychu
a ji podobné. Je to mistryné prevlekil. Jednou je za jeptisku, podruhé za Zenu stoleti, hned
je z ni pani, hned zase sluzka. Tu chvali a tu §ifi pomluvy. Ohéni se slovy miru a valky,

prosbami a hudrovanim, jen aby se vysmivala Bohu.

Ptetvarka (Faux Semblant)

Nestalost (Versatilité/Inconstance)
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Nestalost, kterd se dokdze pfeménit s obrovskou rychlosti, ma pies sva zada
ptehozeny plast plny panterti z proménlivého materidlu. V jednu chvili fika néco, ale ve

chvili, kdy ma dojit na jeji slova, tak si zacne protifecit.

Dvojakost (Duplicité)

Dvojakost vzdy mluvi ve dvojsmyslech. Jeji promluvy nemaji jen jednu stranu a

to, co vyslovuje, nemusi byt to, co si mysli.

Fales (Fausseté)

Fales je nefest, u které¢ bychom byli schopni si pfedstavit, Ze je v ni trocha ctnosti,

wewvr

Nevdecnost (Ingratitude)

Nevdécnost je odsouzena celou spolecnosti, protoze se zrodila pod nestastnou
hvézdou. M4 velmi Spatnou dusi, ve které je mnoho krutosti. A komukoliv, kdo by chtél

jeji utrapy zmirnit, odmité vyjadiit jakékoli své diky.

Nepravost (Vilenie)

Bytost, ktera se prede vSemi prezentuje jako ctnostna a uslechtila a a¢ nema zadné
penize, vyvazuje to svou znalosti dobrych mravii. Ve skuteCnosti je ale zplozencem

hanebné a nizké krve, protoze byla pocata v hiichu cizolozstvi.

Uzkost (Angoisse)

Uzkost je velmi pracovita Nefest. V praci ma tak na spéch, Ze ji vykonava i
o ned¢lich ¢i o svatcich, a tak se ziidka kdy stard o vyjadiovani dikti Bohu. Kohokoli, kdo

takto praci pfehani, Bih nechrani, o tom piSe jak Stary, tak Novy zakon.
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Nefesti, které vystoupaly po zebfiku, aby mohly byt pfimo u Fauvela, kterého miluji:

Klam (Tromperie) Plenéni (Pillage)

Sejditstvi (Escroquerie) Vérolomnost (Parjure)

Svindl (Imposture) Kiivoptiseznice (Fausse Promesse)
Spekulantstvi (Tripot) Prostopasnost (Libertinage)
Podvod (Tricherie) Nahoda (Jeu de Hasard)

Vrazda (Meurtre) Kacitstvi (Héresie)

Zrada (Trahison) Sodomie (Sodomie)

V celém sale se pak nachdzi mnoho dalSich Netesti. Tlac¢i se v tisicich okolo Fauvela a

jeho tranu.

Seznam Nefesti na svatbé:

Neftesti sefazeny podle toho, jak jsou jmenovany za sebou v knize, aby byla

zachovéana jejich logicka posloupnost.

Smyslnost (Sensualité) Kurevnost (Ribaudie)
Smylstvo (Fornication) Prostopasnost (Débauche)
Cizolozstvi (Adultere) Zutivost (Courroux)
Kupid (Cupidon) Ktivda (Tort)

Chtic¢ (Veénus) Hadka (Querelle)
Obzerstvi (Gloutonnerie) Vrazda (Homicide)

Pitka (Beuverie) Pokrytectvi (Hypocrisie)
Opilstvi (Ivresse) Pycha (Orgueil)

Ptemira (Exces) SZiravost (Acide)
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Drobna Kradez (Larcin)
Nesvar (Discorde)
Zbésilost (Furie)
Kacitstvi (Héresie)
Sodomie (Sodomie)
Z4dostivost (Convoitise)
Touha (Envie)

Lez (Mensonge)

Nactiutrhani (Médisance)
Klam (Tromperie)
Podvod (Tricherie)
Lakota (Avarice)
Proradnost (Félonie)

Lest (Ruse)

Falesné Zdéani (Faux Semblant)

Smilstvo (Fornification)

A dalsi, které jiz byly vyjmenovany dfive, jako soucast Fauvelova dvora.
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Priloha €. 2: Seznam Ctnosti v Romanu o Fauvelovi

Vsechny Ctnosti jmenované v nasledujicim seznamu vystupuji, stejné¢ jako

Neftesti v Pfiloze €. 1, v romanu. Pro lepsi orientaci jsou fazeny abecedné.

Bazen pred Bohem (Crainte de Dieu)

Cudnost (Chasteté)
Cest (Honneur)
Dobrota (Bonté)
Dvornost (Courtoisie)
Hrdinstvi (Prouesse)
Jemnost (Douceur)
Kajicnost (Contrition)
Laskavost (Charité)
Litost (Repentir)
Milodar (Auméne)
Mirnost (Modération)
Modlitba (Oraison)
Moudrost (Sagesse)
Nadeje (Espérance)
Neposkvrnenost (Virginité)
Nevinnost (Innocence)
Odpusteni (Pardon)
Odfrikani (Abstinence)

Poctivost (Honnéteté)

Pokani (Pénitence)
Pokoj (Paix)

Poslusnost (Obéissance)
Poznani (Science)
Pravda (Veérite)

Pravost (Equité)
Prostota (Simplicité)
Prozretelnost (Providence)
Pratelstvi (Amitie)
Prizen (Bienveillance)
Skromnost (Humilité)
Smilovani (Miséricorde)
Soucit (Pitié)
SpravedInost (Justice)
Stalost (Constance)
Svédomi (Conscience)
Svornost (Concorde)
Stédrost (Largesse)
Uprimnost (Franchise)

Vernost (Loyauté)
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Vytrvalost (Persévérance)

Zboznost (Religion)

Zdrzenlivost (Tempérance)

Zpoved’ (Confession)
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Iluminace z rukopisu BnF fr. 146
Vsechny nasledujici ptilohy vychazeji z:

Exemplaf Néarodni knihovny v Pafizi, signatura BnF fr. 146. Dostupné na Gallica,
Bibliothéque nationale de France, [online], [2020-08-08]. Dostupné z:
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8454675¢g.r=1%20roman%20de%20fauvel ?rk=15
0215;2
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Priloha ¢ 3: Fauvel
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Piiloha

Fauvela

6,7,8: Drbdni

Priloha ¢. 5,
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Piiloha ¢. 9: Fauvel se radi s Nei‘estmi

Piiloha ¢ 10: Fortuna
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loha ¢ 11: Fauvel se zasnubuje s Prazdnou Sldavou

Pril

T N, W

9P m_éﬂlﬁ

AT oA, TR, — (]

% %qﬂL

¢ 12: Svatebni hostina

Priloha
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Priloha ¢. 13: Svatebni noc a bujaré kociciny
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Piiloha ¢. 14: Turnaj Ctnosti a Neiesti
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